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SA MAJESTE LE ROL DE GRECE

OTHON I






SIRE,

La permission que Volre Majesté daigne m’accorder
de publier sous ses auspices mes Vingt-huit ans d'ob-
servation et dexpérience a Carlsbad, ajoule infiniment
a I'honneur qu'Elle a bien voulu :me conférer, en dé-
corant ma vieille poilrine (inlérieurement Irés-jeune
encore) de son Ordre du Sauwveur. Cenom, corporelle-
ment du moins, s'allie assez bien avec la nature du
service que jeus le bonheur (de 1800 & 1803) de
rendre & la Turquie, & la Gréce et aux Indes Orientales,
en y faisant parvenir le préservatif Jennérien, treize
ans avant la naissance de Volre Majesté, el trente et
un ans avanl son avénement au Irdne de Gréce.
Puissent nos bienfaisantes Naiades récompenser
Votre Majesté du double honneur qu'Elle vient de faire



:i_u plus ancien de leurs ministres ! Puissent-clles rendre
au roi de Gréce la santé, quiil est venu leur demander,
el le mellre en élat de faire connaitre ce bienfail par
une table votive sur les ruines du Temple d'Epidaure.

Je suis avec respect,
BIRE,

de Votre Majesté

le trés-humble et trés-obéissant

servilenr
CARLSHAD, & mars 1853,

le chevalier Jean de Carro .
M D,



AVANT-PROPOS,

D‘innumhmh[es ouvrages, relalifs aux Eaux minérales
de Carlsbad, ont é1é publiés dans le cours de plus de
trois siéeles.  Un poéte chanta admirablement les Ther-
mes de Charles IV, en dix~huil hexamétres latins, un
quart de siécle avanl qu'aucun médecin en ent déerit
la nature et les effets. Ce poéte ful le baron Bohus-
las Lobkowitz de Hassenslein, de la maison des princes
de ce nom, né en 1462 et mort en 1510, Ce médecin
ful Wenzel (Venceslas) Payer, d'Elbogen, né en 1458,
el morl en 1526, qui, aprés avoir éludié en lalie les
bains des anciens el les bains de son temps, décrivil,
en 1521, les verlus de nos eaux, en recommanda le
premier l'usage inlerne el la douche, tandis qu’avant
Jui on ne les employait que comme bains. Ses mériles
furent reconnus & sa mort par denx remarquables mé-
dailles, conservées au cabinet numismalique impérial
de Vienne.

Dés-lors une cohorte de poétes, de médecins, de
physiciens, de chimisles, de naturalistes, de géologues,
de minéralogistes, de bolanistes, nalionaux et élrangers,
onl enrichi notre littérature.
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Nous décrirons Carlshad et ses inslitutions co_nu;_;:
elles sont aujourd’hui, non comme elles étaient jadis.

Avant tout, nous reconnaissons comme nolre ]I.ll‘_"]
pocrate, David Becher, né en 1725 & Carlsbad , Uu] .l_
mourul en 1792. Loin de suivre son exmn[_)_lt‘-‘, S
médecins, qui lui succédérent, s'endormirent sur ?ze.: lmln-
riers, Ce sommeil Iéthargique dura plus d'un ll(!ll!l_—bfl‘-('.:;'
De célébres éirangers, entre autres, Hufeland et l\l‘b)sfn{
remédierent & celle insouciance, el en éerivant sul
Carlshad, leur renom personnel influa Ir&s-aynnlugcusc;
ment sur celui de nos thermes. Ils avaient ctli l:l'
illustre prédécesseur en Frédéric Hoffmann, de Halle,

Ve ol int souvent
qui, au commencement du XVI[* sicele, vint souve
a Carlsbad, et p

. . o . . 1 . |_'
ublia diverses Dissertations lalines su
nos eaux,

L'mdolence des médecins de Carlsbad allait “‘(‘f'“e.
Jusqu'a laisser & des étrangers lo soin de donner dane
les gazelles (des rapporls sur la saison, lcg plus ‘ila
lifs et les plus inexacts.  On a mis ordre a toul cela.
Quiconque sait mon dge s’élonnera sans.d.UUW,
que Jwie différs Jusqu'a I'an 1853, pour puhlmt‘u.n‘e‘
monographie de Carlshad, Le fuit est que je considére
comme un dernier ey

oir, de laisser un manuel en
langue frangaise & ceux qui ne

peuvent pas lire 19&:
nombreux ouvrages allemands et anglais, qui (raiten
de la nature el des effets de nos eaux,

En 1827 je publiai: Carlsbad, ses caux mine=
rales et ses nowveans bains vapeur; ouvrage depuis
long-temps epuisé,

En 1829, j

So0s Je commentai POde de Tobkowilz - In
Thermas Caroli IV ¢y Jaccompagnai cel opuscule, his-
lorigue 4 la fois el liérn

ire, d'une version polyglolle
de ces classiques hexamélres,

0
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En 1842 on me demanda un Guide des Etrangers
@ Carisbad, uniquement slatistique, et non-médical, qui
se lrouve encore ici.

En 1848, MM. Franieck fivent paraitre des Vués
de Carlsbad, de Teplitz, de Franzensbad et de Marien-
bad, in 4w, gravées sur acier & Leipzic par d'habiles
arlistes anglais, et expliquées par de courles nolices de
slatistique et de médecine.. Les docteurs Richter de Tep-
litz, Cartellieri de Franzensbad, Emile Kralzman de
Marienbad, firent chacun pour sa Naiade ce que
j'avais entrepris pour la mienne. Je traduisis en fran-
cais et en anglais leurs nolices allemandes.

Quant & mon Almanach de Carlsbad ou Mélanges
médicaux, scientifiques et littéraires relalifs @ ces
thermes et aw pays (la Bohéme), il en a déja paru
vingt-trois années (1831—1853), qui préseunlent une
riche encyelopédie a ceux qui ont a faire des recher—
ches sur divers points de notre médecine et lillérature
thermale.

Jose espérer que le présent travail est assez com-
plet pour que les médecins, comme les malades élran-
gers, y trouvent de quoi s’¢clairer sur la nature et les
effets des eaux de Carlsbad.

La somnolence scientifique et littéraire, qui depuis
David Becher caractérisa notre Facullé thermale, s’esl
dissipée. Les médecins, qui dirigent nos hopitaux, me
donnent chaque année des rapports fort exacts sur les
malades auxquels ils administrent la cure thermale
ot tous ceux, qui lisent Pallemand, peuvent s'instruire
dans les ouvrages des docteurs Ryba, de Prague, Joseph
Wagner, Hlawaczek, Fleckles, Sorger et Manul, lous
praticiens & Carlsbad. Le dernier, outre de bons mé-
moires consignés dans son Fihrer el traduils dans
mes Almanachs, a publié en anglais une monographic
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de Carlshad, Son zéle, comme conseiller communal,
est. également  digne d’éloges. Le docteur Anger a
aussi_fourni & mes Almanachs quelques bons arlicles.

La chimie n’est pas négligée. Nous avons eu ici
pendant long-temps le pharmacien Joseph Nentwich, qui
se dislingua en plusieurs occasions, - Son habile suc-
cesseur, Hugues Gill, gest acquis de grands droils a
la reconnaissance de notre établissement en signalant
dans nos sources plusieurs nouveanx principes miné-
raux, dont il gerg question dans cet ouyrage. M. Golll

monlre une grande habileté dans Iexamen des cal-
culs biliaires gy urinaires, si fréquemment expulsés a
Carlshad.

. Les Frangais possédent quelques Guides aux Eaux
minérales de divers pays élrangers, entre aulres, ceux
d'Alibert ef e Constantin .lal?ws, de Paris. L’article
du durnim‘, relalif § Cm'lslmd, esl forl exacl, uiusi_ que
ut ce qu'il “dit (g indications et contre-indications,
qui  doivent diriger un médecin dans lenvoi de ses
malades & Carlslyy, La France est si riche en caux
minérales de (oute température et qualité, que jusqu'ici
1o nombre de nog visileurs frangais a loujours élé fort
inférieur & celui dog Anglais. C’est principalement
pour instruire |eg Frangais, les Belges, les Hollandais,
o8 Suisses, el 1gus ceux a4 qui le francais est plus
familier que Fallemanq, (que je publie celle monographie.

Les Anglais on tous les moyens de s'instruire dans
leur propre langue, sy |

es eaux mindrales de I'Alle~
magne en géndral, o sur Carlsbad en particulier.
Oul.l'c’ mon Treatise eto, Leipzic, 1844, ot le Carisbad
and its minerql springs du docleur Mannl, ils ont les
ouvrages des doclegys James Clark, Granville, Edwin
Lﬁﬁ.;"-h'lmes Johnson, Sip Alexander Mackenzie Downie,
el Sigismond  Sultrg. us ces médecing, un seul
¢
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exceplé, avaient auparavant visité Carlshad, ou je me fis
un vrai plaisiv et un deyoir d'étre leur Cicerone.

Les instructions medico-thermales, que jai I'hon-
neur doffrir au nombreux public, qui préfére & loule
autre ce qu'on est convenu en Europe de nommer
la langue universelle, sonl le résumé d'une longue ex-
périence, comme lindique le tilre de cel ouvrage.

Le majestueux Sprudel est fort habitué i se voir
entouré des plus grands comme des plus petits de la
terre. Ce Guide, destiné a dirviger ceux qui viendront
de France implorer son aide, voil le jour au moment
oit les faisceaux de la République ont fait place @
I'Aigle impériale. Tout en sautant et en bondissant,
notre furiewx, quoique débonnaire Sprudel, dont rien
nébranle le trone, accueille également les républicains,
les royalistes et les impérialistes. Notre humble go-
belet nivelle tous les étals, loules les croyances, lous
les partis. Tous sont égaux aux yeux de nos Naiades.

Carlsbad, 1 janvier 1853.



NOTRE PREMIER POETE.

La poésie , comme nous Pavons déja observe, _313’1111&
a Carlsbad devancé Thistoire, je dois melire en téle de
cet ouvrage les dix=huit hexamétres, qui dcct_)renl en
letires d'or sur marbre noir une de nos maisons de
bains (Mihlbad) el fonl Padmiralion de lous les pas-
sanls assez lettrés pour les comprendre.

In Thermas Caroli Quarti.

Fons Heliconiadum merito celebrande cohorti,
Unde tibi latices calidi, venweve meantis

Sulfuris, aut vive, dictu mirabile, calcis ?

Per terras, Siculamne ignis, qui provocat Aetnam,
Id facit? An Stygii [orsan vicinia Ditis

Has tepefecit aquas? Bajarum litora cedant,
Alque Antenoreum prospectans unda Tanavum,

Et que ceruleo consurgit prowvima Rheno,
Nobilitata tuo, sanctissime Carole Regum,
Interitu! Quantas emittit in aéra bullas!

Aspice quam varie lapides et marmora pingit,
Per quacunque fluit! Vie ipsa coloribus Iris

*

-
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Collucet totidem ! Feliz per swcula mana.

Fons sacer, humano generique salutifer esto!
Reddé seni validas vires, pavideque puelle
Formosam confer [aciem, morbisque medere
Omnibus , et palrias accedat letior oras,
Quisquis in hac lympha [ragiles émmerseril artus !

Celle poésie, ornement classique de notre vallée,
a eu des versions sans nombre en toules langues, que
jai publides en 1829. Il s’en trouvail deux frangaises,
I'une par Alexandre Dumas, lautre par le pasteur pro-
testant Chodowicki, de Berlin. La derniére est néan-
moins fort supérieure @ la premiére. M. le vicomte
de Kermainguy, gentilhomme brelon, qui fut en 1852,
un de mes clients, essaya de faire encore mieux; el il
me semble en eflet que lexaclitude presque littérale
de sa version surpasse celle de ses devanciers, sauns
nuire @ 'élégance poélique. Qu'on en juge !

Les Thermes de Charles IV.

Source que lant de fois doit célébrer la muse,
Dou te viennent les feux que ton ardeur accuse ?
Es-tu de chaux, de soufre ou de bouillant airain?
Est-ce, élrange myslére, an foyer soulerrain
Du volean de Sicile, ou plutét du Styx méme,
Que tu prends ta chaleur? Quelle honte supréme
Désormais pour Baja! Que I'onde d'Antenor
Cesse d'étre vantée ! El que la source encor,
Qui, non loin du Rhin bleu, surgil dans la campagne,
Garde pour tout renom la mort de Charlemagne!
Oh! quel jet bouillonnant, que de bulles dans I'air!
Voyez comme il arrive el quel rapide éclair!
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L’onde coule et la pierre et le marbre s’en teignent
El les couleurs d'lris sur les rochers se pe}gnﬂnL
Flol sacré! Flot béni! Dans les temps avenir,
Coule toujours propice! A qui s'en va finir,
Au débile vieillard, rends sa force nouvelle,
A la vierge palie une couleur plus belles

étranger venu se baigner dans ton cours
Un retour plus joyeux, & chacun d’heureux jours!

Carlshad, 28 juillet 1852,



INVOCATION AU SPRUDEL.

llcs inscriplions en loutes langues, que nos valé-
tudinaires, guéris ou améliorés, laissent sur les rochers
de notre vallée; cette polyglotte votive, disons-nous.
est comme toules les cuvres des mortels; il y en
ade bonnes, de mauvaises , d'indifférentes. Ce qui ésl
siir du moins, c'est que nulle part on ne pourrail
mieux qua Carlsbad former une inléressante médecine
lapidaire , qui aurail d'excellents effets sur Tespril
de tant de méliculeux arrivants. Parmi les premicres,
je place, sans hésiter, Uinvocalion suivante aw Sprudel,
que la magnificence de sa gerbe el la reconnaissance
inspirérent, pendant 'été de 1852, a un de mes clienls,
M. le vicomle de Kermainguy, qui habita aussi ma
petite résidence de Walter Scott. On peul lire ces
Stances sur les bords de la Téple, presque vis-d-vis
de la Brasserie, en lellres blanches sur une plaque
de ler bleu=foneé, fixée au roc.

Ces 48 vers francais complent assurémenl parmi
les meilleurs qu'on ail jusqu'a présent écrils, depuis
les dix-huit hexamétres de I'Horace des Bohémes In
Thermas Caroli 1V. Si entre le ciel et la terre, il
existail déji des chemins de fer, des ballons ou des
lélégraphes électriques , je ne manquerais pas d’en



faire parl a Lobkowitz, - qui accorderait sans doute an
noble Breton un grade avancé dans la cohorte d'Heli-
coniades, quil prophétisa, vers la fin du XVe siécle,
aux Thermes de Charles IV,

A ce l6moignage littéraire J'ajouterai médicalement
qWaucun malade ne mérita mieux que M. de Kermainguy
@'¢lre récompensé de son pélerinage, vu la scrupuleuse
exaclitude avec laquelle il obserya lout ce qui peut
contribuer au succés de la cure. Il est méme bien
rare de voir, parmi les médecins qui boivent nos eaux,
plus d’ardeur de s'instruive de lout ce qui concerne

ces thermes, c'esl-t-dire, leur histoire, leur nature et

leurs effels. En un mol, M. le vicomte de Kermainguy,

a qui la langue allemande est aussi élrangére que e
chinois, a lu avec le plus grand soin, en prenant des
noles, mes Vingt-trois Almanachs, dont le dernier était
encore manuscrit (1853),

Aw Sprudel.

Reine des sources salutaires,

Sois heureuse & dautres quw'a moi!
tous ceux que tu désaltéres,

Riche ou pauvre, soldat ou roi (DT

A P'étranger venu de France

Donnes ce que tu m'as donné !
Qu'il emporte aussi Pespérance,
A moins d'un sort plus fortuné ;

) Othon I, roi de Grice, dtait alors a Carlshad pour sa santé,

¥, de L B8



A moins que la robe brilante,
Qu'Hercule ne pul déchirer,
Par la puissance il ne la sente
De ses membres se relirer ;

A moins que, nouveau Prométhée,
De son flanc rongé nuit et jour,
Il n’ait, 6 chance souhailée,

Vu se délacher le vautour.

Car pareille au destin lui-méme,
Tu n'as pas d'égales laveurs;
Mais, si ce n'est le bien supréme,
Tu fais des dons réparaleurs;

Et tu n'és pas I'énigme anlique,
Le Sphynx, interrogé tout bas,
Dévorant pour toule réplique
Celui qui ne comprenait pas.

Non, malgré ton bruit, ton écume,
Ta vapeur, ce nuage ardent,

Ton jet qui s'élance et qui fume
El bouillonne en flocons d’argent;

Malgré la majesté si fiére
De ton irrésistible essor,
La masse de ta gerbe alliére,
Dont I'élan se modére encor ;

Malgré Pinvincihle mystére,

Qui fait qu'on t'aborde en tremblant :
Malgré la stupeur qui resserre
Chague coeur en te contemplant :

=

s
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Qui Vinlerroge, se retire
Heureux du présage rendu,
Yide la coupe el ne deésire
Qu'un retour long—lemps attendu.

Car au fond de Pardent breuvage
Il est un mot lascinateur,

Le mol qu'au céleste parage
Pandore eul pour consolaleur.

La boite ouverte, quand sortirent
Tous les flcaux du genre humain,
Beaucoup de mortels en guérirent,
Puis au reste il fut dit: Demain !

Vie. de Kermainguy.
- F



HAH.

BENEDICTION ANNUELLE DES THERMES DE
~ CARLSBAD.

’ :
l‘ous les peuples du monde ont pour les sources
salulaires un sentiment religieux; partout on les a ornées
de lemples; les Payens les consacraient i des dieux
el & des déesses; les ablutions chez les lsraélites et
chez les Musulmans, font partie de leurs pratiques re-
ligieuses ; les poéles, les hisloriens, les médecins ont
de tout temps rendu hommage i ce pienx sentiment.

Carlsbad, comme on vient de le lire, fut chanté
admirablement par un poite, qui, en s'adressant au
Sprudel, le qualifie de source heureuse et sacrée.

Les peuples slaves, qui habitent une si grande
portion du globe, 'avaient dans leur époque payenne
des divinilés, qui vivaient dans les profondeurs des
eaux, surloul dans les fleuves el les ruisseaux et qu'ils
nommaient Rusalgues, nom dérivé de I'antique mot
slave ruso (fleuve) , conservé parmi les Russes dans
le subslanlif ruslo (lit d'un fleuve). Les Slaves avaient
aussi leur semaine rusalique, leurs bois des Rusalques,
ainsi que les Grees et les Romains avaient leurs Naiades
et leurs Potamides, les Germains leurs Niwen, les Bre-
tons leurs Laclades, les Frangais leurs Ondines. FEi
nous-mémes , lout bons chréliens que nous soyons,

0
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‘nous parlons volontiers de nos Naiades, pour peu que
notre langage soit fleuri ou élevé. Les Rusalques
slaves, d'aprés les recherches du savant Shafaiik, pa-
raissent avoir été douces d'une humeur si gaillarde,
el avoir eu des habitudes si sensuelles, quelles auraient
plutol convenu aux joies des Bucchanales, qu'aux prati-
ques religieuses. Rien, a la vérité, windique que les
Rusalques aient eu la tutéle spéciale des eaux salu-
taires; mais elles n'élaient probablement pas étrangéres
a leur patronage, malgré leur goit décidé pour le
brandevin, proscrit par notre code diélétique, el elles
lui auraient bien préféré le jus de la treille, si elles
cussent habilé un pays a vignobles. A tout péché
miséricorde. !

Les anciens Gaulois ont eu trés- posilivement une
déesse des Thermes, quils nommaient Vorvonne.

Une inscription volive, trouvée a Bourbonme les
Bains, adressde a Vorvonne, déesse des Thermes de
la Gaule, par le Romain C. Jalinius, en reconnais-
sance de la guérison de sa fille Cocilie, ainsi que di-
verses statuelles et urnes du meilleur godt, mettent
cetle élymologie en pleine évidence. La ville de Bour-
bonne-les-Bains s'dcrivait autrefois Borbonne, Ver-
vonne ou Vorvonne; ce qui veul dire en langue cel-
lique chaude fontaine, des mols radicaux vero, chaud
el von, fons, fonlaine.

Telle est 'origine du nom de trois villes de France :
Bourbonne - les - Bains Bourbon - Lancy et Bourbon-
P'Archambaud.  Elle est trés=bien rapportée el docu-
mentée par Alibert premier-médecin de Louis XVIII
et de Charles X.  Ce qui est aussi sir que celte re-
marquable étymologie, c¢'est que jamuis la déesse des
thermes de la Gaule ne traita plus en maratre la famille
royale qui porte son nom, qu'au, moment ot Pempire
des lis nest plus qu'un souvenir historique.

4



Quant a la féte annuelle de nos sources salutaires,
qui a lieu le 1 mai, on ignore & quelle époque elle fut
instiluée. -

La priére latine, que prononce le doyen de la
paroisse, ne conlient rien qui puisse nous éelairer sur
Forigine de celte cérémonie, non plus que les régitres
de la paroisse. :

La cérémonie consisle en une messe solennelle,
toujours imposante i Carlsbad, par la beauté de la mu-
sique ; en une procession, ouverle par les enfanls de
PEcole. Aprés eux viennent le clergé, les autorilés,
les médecins, les habitants et habitantes de la ville
qui veulent §'y joindre, escortés (depuis quelques an-
nées seulement) par la Compagnie des Arquebusiers,
el leur excellente musique d'instruments a vent, La
féte est terminée par des décharges de boiles @ feu
sur les collines, et par trois salves de mousquéterie
sur la Place du Marché. La bénédiction sacerdotale
est donnée & chacune des sources, dont se compose
notre archipel thermal. -




iv.

FABLE ET HISTOIRE DE CARLSBAD.

Snivanl une ancienne tradition les thermes de Carls-
bad furent découverls, vers le milieu du XIV®, siccle,
par Charles IV, empereur d'Allemagne et roi de Bo-
heme. Un des chiens de sa meute, poursuivant un
cerf, élant tombé dans 'eau bouillante, poussa de si
affreux hurlements, que le monarque et sa suile s'ap-
prochérent de la source, dont ils virent avee élonne-
ment les bouillons et les sauls, aussi merveilleux au-
jourd’hui - qualors. L’empereur, souffrant de quelque
mal de jambe, ses médecins lui conseillérent de se
baigner dans celle eau, prés de laquelle il fit batir
un chiteau, et encouragea les paysans des environs

a4 s'établiv dans I'endroit, auquel il donna le nom de
Carlsbad (Bain de Charles.)

Un document, dune authenticité trés
avait élabli la croyance, que Charl
en novembre 1347,

- suspeele,
es IV prit nos bains,
pendant qu'il résidait & Elbogen,
pour la guérison de ses blessures recues & Créey, le
26 aolt 1346, journée on il perdil son intrépide pére,
le roi Jean I'Aveugle, en combattant sous Philippe VI
de France, contre Edouard Il d’Angleterre.

En 1835, de nouvelles et savantes recherches,
par le défunt chevalier Kalina de Jwthenstein de Pra-

L
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gue, ont démontré sans replique, que Charles ful
absent de Bohéme, du commencement d’octobre 1347
jusquiau 19 février 1348, Ses hlessures sont histori-
ues, mais il est incertain qu'il ail jamais fail usage
des. bains de Carlsbad, Du moins n'en esi-il pas ques-
tion dans sa Vie, qu'il écrivit lui-méme, ni dans au-
cun des historiens nationaux, conlemporains et aulres,
qui suivirenl presque pas A4 pas ce bien-aimé souve-
rain, surnommé le pére de la patrie. Ce qui esl in-
contestable, c’est qu'il accorda & notre ville d'impor-
tants privileges, datés de Nuremberg, 14 aout 1370, et
confirmés par plusieurs de ses successeurs; quiil lui
donna son nom; qu'il y séjourna en 1370 et 1376, et
y signa diverses ordonnances. ' .

La fondation de luniversité de Prague, la plus an-
cienne de I'Europe, aprés celles de Paris el de Bo-
logne, par Charles IV, qui vécut plusicurs années & Pa-
ris, d’ou, assisté par la premicre de ses quatre femmes,
Blanche de Valois, il fit venir plusieurs savants, arlistes,
et archilectes; celle universilé, disons-nous, répandit
tant de lumicres et de nouvelles connaissances scien-
lifiques en Bohéme, que I'on congoil aisément que nos
thermes, connus seulement comme un étonnant phéno-
méne de la Création, aient atticé alors I'allention des
médecins savants, qui en éludiérent les vertus, et en
étendirent le renom,

L'endroit Ini= méme étail nommé par les paysans
du voisinage Warmbad (Bain chaud.)

La forteresse d'Elbogen, & un mille d'Allemagne
de Carisbad, plusieurs siécles avant I'époque de Char-
les 1V, élait habitée par des rois el des grands, aux-
quels un phénoméne aussi élonmant que le Spradel,
ses sédimenls, ses vapeurs, son lapis verl, ne pouvaienl
pas plus rester inconnus, quaux bucherons, aux chas-
seurs, aux pécheurs et aux bergers, qui devaient né-
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' cessairement traverser la vallée, Comment le plus igno-
rant d'entre eux pouvait-il n’'étre pas frappé par un
tel spectacle? Comment ne pas observer que la ri-
viére, au-dessous de I'endroit on I'eau chaude s’y jelle
ne gele plus, el qu'en hiver la neige ne prend jamais
pied au-dessus du chauderon thermal el dans son voi-
sinage? En un mol, comment des choses aussi frap-
pantes auraient-elles pus, rester inapergues aux popu-
lalions  voisines? L'existence d’'un chaleau prés des
Sources, - 1d od se (rouve maintenant la Tour de la
ville  (Stadtthurm), est prouvée par d'incontestables
documents, et quoiqu'il n'en reste pas le moindre ves-
tige, le nom de la rue en pente (Schlossberg, colline
du chiteau,) et celui d'une source sur le sommel de
celle colline (Schlossbrunn, source du chiteau), at-
leslent assez que ce chateau existait, Il porta le nom
bohéme de Hrad Wary c. a. d. Chiteau de la source
bouillante (').* La riviére, qui lraverse Carlshad, dans
le lit de laquelle le Sprudel a plus d'une fois fail des
ruptures, se nomme la Téple, et la rivicre, dans la-
quelle celle-ci se jetle prés de la ville, se nomme Ohie,
quon prononce Ogrie, — Teplo, en bohéme, signifie
chaud, et le nom Ohie de la riviere, que les Allemands
appellent Eger, en: frangais Egra, est dérivé d'Ohrjiti,
la rechauffée. Les noms de ces deux rivieres pro-
viennent donc de leur chaleur, L’Egra, néanmoins,
n'en a qu'au confluent de la Téple, assez chaude elle-
méme, aprés sa mixlion avec

prés | les eaux thermales, pour
ne geler jamais, Si la chaleur de la Téple et de I'Egra

(') Le savaot historien de la Bohéme,
communiqua en 1832, un document fory curienx, de I'an
1475, relatif & un procés entre le propriétaire du chiateau

et les comtes de Schlick, seigneurs hypothécaires de ce
chiteau, alors trés-fort.

Frangois Palack ¥, me
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€lait reconnue, les sources thermales, qui la leur com-
muniquaient, devaient I'élre de ceux qui donnérent a
ces rivieres des noms expressifs de celte lempéralure,
Elles le portaient plusieurs siécles avant Charles 1V.
Le chroniqueur Cosmas, mort en 1125, agé de 80 ans,
parle de 'Ogria & Poccasion d’événements antérieurs
au IX® siécle. Le Chronicon Moissinense, racontant
la campagne de Charles, fils de Charlemagne, contre
les Bohémes, en 805, fait mention de I'Egra sous le
nom d'Agara.

Le saut du cerf et le chien échaudé sont done
de charmantes fables el rien de plus, bien qu'elles
aient donné un nom ala montagne (Hirschensprung),
nommée de tout temps Hirschenstein, du haut de la-

quelle le cerf et le chien se précipitérent dans le
Sprudel.

Des détails historiques sur 'aceroissement et 'em-
bellissement de Carlsbad, les calamilés qu'il a éprou-
vées par la guerre, les inondations et les incendies,
le progrés de ses institutions, la liste de ses nom-
breux bienfaiteurs, n’entrent point dans le plan de cel

ouvrage, uniquement desliné & décrire les choses comme
elles sont maintenant.



Y.

DESCRIPTION DE LA VILLE,

Carlsbud, ci-devanl dans le cercle d’'Elbogen, appar-
tient depuis 1849 a celui d’Egra. Il est 4 60 milles
allemands de Vienne; & {6 milles de Prague, a 20
milles de Dresde, et & 29 milles de Niremberg. Il
est a 50° 13’ 387 de latitude, & 30° 32 47" de lon-
gitude, el & 182 loises au-dessus du niveaun de la mer,
prés de Hambourg. Les grandes et belles routes qui
Yy conduisent se réunissent a des distances différentes
de Carlshad, et deux rues principales, celle de Prague
el celle d'Egra, qui, & lextrémilé seplentrionale de la
ville, aboulissent au Pont de l'empereur Frangois, et
forment dans celle union sur la rive droite de la Téple,
Ientrée de Carlsbad.

Les voyageurs, venant du coté de Prague, devaient
jadis descendre la montagne Irés-escarpée, au pied de
laquelle se trouvent la ville et les sources , par des
cheming plutot faits pour les chévres et les biicherons,
que pour de lourdes voilures. Pendant la calamiteuse
époque de son régne (de 1804 & 1806) Iempereur
Francois fit construire une magnifique chaussée, bordée
@'un mar, de pente trés-douce, et qui descend en ser-
peatant du ‘haut des collines ( Bergwirthshaus) jus qu'au
seuil de la porle du sanctuaire thermal. Celle @uvre

o
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dhumanité et de munificence codta 160,000 fl, argl.
La chaussée ‘offre une telle variété de charmants points
de vue, que les élrangers, dans leur exlase; disent sou-
vent .quiil vaudrail la peine de venir a Carlsbad, ne
fil-ce que pour le plaisic d’y arriver.* Pour les voi-
tures plus légéres on a ouverl, en 1834, un chemin
plus court, nommé la Chaussée d’Helenenhof, qui com-
mence vis-i-vis de la barriére de douane, et conduit
droit & la ville par une pente moins rapide que la
parlie supérieure de la rue de Prague, en débouchant
un peu au-dessus de I'église. Du colé d'Egra, les
chemins, jadis Irés-mauvais, sont maintenant excellents.

Carlsbad est situé dans une vallée profonde et
€lroite, entre des rochers de gramt, sur les deux rives
de la Téple, :

Les maisons sont presque toules bities sur le
penchant et au pied de montagnes magnifiquement
boisées de sapins, de hétres et de bouleaux, qui
offrent d’innombrables el charmantes promenades a pied
ou & dos d'ane, une grande variété de ravissanls poinls
de vue et un vaste chdmp aux amateurs de géologie,
de minéralogie et de botanique, ainsi quaux paysagistes.

Les montagnes, entre lesquelles la ville est siluée
sont le. Hammerberg, le Hirschensprung; et le Ber—
nardsfels, sur le coté gauche de la Téple, et le Tappen—
berg, le Buchenberg el le Galgenberg, sur le ¢olé droil.

Le nombre des muisons est de 560; il y en a
de fort-pelites: et de fort grandes; mais dans toutes
régne la proprelé. Les propriétaires en oceupent en
général le rez de chuussée el louent aux élrangers
les autres chambres garnies, en leur fournissant de
linge de table et de liL.

[l "est rare que Carlshad soit tellement plein, que
les wouveaux-arrivés n'y trouvent pas a se loger. Ceux
qui savent a quelle époque ils arriveront feront bien



de g'assurer d'avance un logement. On peut ., sans
scrupule, en donner -commission au meédecin  auquel
on est adressé. Quant aux familles nombreuses, celle
précaution est presque indispensable, ainsi que de fixer
la durde du séjour, le nombre de chambres et des
lils qu'on veul avoir.

Le nombre des habitants, tous Allemands et ca-
tholiques, est. (1852) de 3400 ames; mais ce chiffre
est augmenté pendant la saison par les servantes, les
gargons d'auberges, les marchands, les arlisans et
ouvriers, qui viennent des endroils voisins chercher de
Poccupation & la ville.  Les propriétaires sont en gé-
néral soigneux et polis envers leurs localaires. Le prix
des logements varie selon les rues, et sont plus chers
au forl de la saison.

La rue la plus recherchée par ceux qui aiment
& voir el a-élre vus, est le Vieuw Wiese. On trouve
sur le Marché des maisons de toute grandeur, pour
les pelites comme pour les plus grandes familles.
L'Eger ~Strasse présenle maintenant une rangée de
belles maisons, dont plusienrs ne laissent rien & dé-
sirer, el qui conviennent parliculiérement aux étran-
gers, (qui ont leurs propres équipages, parce qu'ils y
trouvent de bonnes écuries. Les Angluis, plus  que
les autres nalions, recherchent les maisons sur les
hauteurs, et en trouvent de (rés-honnes sur le Schloss—
plats, dans la Hirschensprung-Gasse, elc.

C'est sur le Marché quest la Maison de ville
(Rathhaus), & Tun des angles de laquelle on voit la
statue du fondateur de Carlsbad. En face de ce bali-
ment est la Poste aux lettres. (est encore sur le
Marché, que sontles deux pharmacies: a I'Aigle Blanc
et a la Couronne de Bohéme. On y voit le monument
- de la Sainte-Trinité érigé en commémoration de ce

que la peste, qui en 1623 ravagea la Bohéme, épargna
3
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Carlsbad. Les comtesses Wrtby et Spork, dames bo-
hémes, qui s’y élaienl réfugices pendant la durée du
fléau, firent presque lous les frais de ce monument,
achevé en 1716.

L'escalier de granit & plateaux échelonnés, qui
adoucit essentiellement la montée du Sehlossberg , fut
construit ; en 1841, en grande partie aux frais d'une
sociélé de Russes. ;| '

Le Vieux Wiese (qu'on nomme souvent le Palais
Royal de Carisbad) est l'endroit le plus fréquenté el
le plus constamment animé de la ville, On y ren-
contre en "effel des personnes trés-distinguées de tout
pays. L'on y entend une vraie polyglotte. Le Vieux
Wiese w'a quune rangée de maisons, vis-i-vis des-
quelles est une autre rangée d’élégantes bouliques et
de marroniers. Le rez de chaussée de ces maisons
est occupé, pendant la saison, par plusicurs marchands
de Prague el de Vienne. On vy trouve deux calés,
un confiturier, la plus fine boulangerie, ete. :

(est la, en général, qu'on aime a boire son café,
son thé ou son chocolat, causer, lire les gazelles.
Le Wiese, tant le Vieuxr que le Nouvean, conduil aux
plus belles .promenades et & divers lieux d'amusements,
tels que le Posthof, la Salle de I Amitié et le Ham-
mer. Au bout _du Wiese se trouve la Salle de Saxe,
transformée depuis 1851 en un soi-disanl Cur-Saal,
qui, Dieu et I'empereur en soient loués ! ne ressemble
en rien aux splendides élablissements de ce nom des
bords du Rhin, puisque les jeux de hasard y sont
inexorablement proscrils, ainsi que dans toute la mo-
narchie. -~ Mais le Cursaal de Carlsbad est fort bien
orgamsé comme Restaurant, comme Salon de gazetles,
Billard, et comme Réunions dansantes.

Deux maisons sur le Vieuw Wiese se sonl dispu-
tées pendant long-temps Phonnear d'avoir logé Pierre-
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le-Grand, savoir I'dégle Rouge et le Liéore Blanc. La
raison du plus forl n'élant pas toujours la meilleure, il
we parait cerlain que ce ne fut pas 'Oisean de Jupiter,
mais le Liévre limide qui eul hommeur de recevoir
dans son humble gite [lillusire réformatenr de son
vaste empire, pendant ses deux séjours a Carlshad, en
1741 et 1712 :

Clest sur le¢ Wiese surlout, qu'on voil de char-

mantes boiles, couverles de pierres du Sprudel, en
fagon de wmosaique,  Cest un des sowvenirs de Carls-
bad. quon emporte de préférence. Chacun aime A
conlempler el a montrer & ses amis, sous d'aussi élé-
ganles formes, le sédiment de ces eaux salulaires.
- Le prix des loyers est en général plus élevé sur
le Vieux Wiese que partout ailleurs. Le Nowveau, de
Pautre coté de la Téple, est moins fashionable que
son [rére ainé, quoiqu'on y trouve deux bons holels,
de bonnes ipaisons, ainsi que le Thédtre, dont la re=
celle: est toujours en raison inverse du beau lemps,
cesl-a-dire, qu'il est trés=fréquenté quand il fait mau-
vais temps, et délaissé quand il fait beau,

Le Nouveau Wiese présente aussi une demi-rue.
Clest le principal passage des chevaux et des voilures.
La grande remise , qui 8y lrouvail, vient d’étre con-
vertie en un grand bureau, desliné aux nouvelles au-
lorités du District.  Cette rue est continudée par le
Marienbader-Gasse, dont la situation est riante et pitlo=
resque.  On y trouve quelques (rés-bonnes maisons
el une grande brasserie,

- Douze ponls, dont quelques-uns sont seulement
‘pour les piétons, entreliennent la communicalion entre
les deux bords de la Téple.

L'Eglise de Carlsbad, consacrée & Sainte-Made-
leine , batie de 1732 a4 1736, est desservie par un
doyen el deux chapelains, de I'antique ‘Ordre sacré et

k.
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wilitaire des chevaliers Porte~Croix avee I'étoile rouge.
Le style de l'église esl noble, la musique parfaitement
digne des hauls personnages qui la fréquentent, et de
la renommée musicale des Bohémes.

L'Eglise de Saint André, prés du cimeliére, n’est
employée quaux fonctions funéraires. Tout prés d'elle
est un petit batiment desliné aux aulopsies cadavériques.

Presque toules les maisons de la ville sont &
louer.  Chacune a son enseigne, '

Les principales auberges sont I'Ecu dor, les
Trois Faisans, I'Hdtel d Allemagne , la Ville de Han-
novre, le Prince de Prusse, le Paradis. Partout 'on
dine a prix fixe ou @ la Carte. Le Brochet Bleu,
sur le Vieuw Wiese, ne fail la cuisine que pour ceux
qui envoient chercher leur manger. ;

On trouve des deuries non-seulement dans les
auberges, mais dans quelques maisons particuliéres.

Depuis que les grands, comme les pelits, ont pres-
que partout & leur disposition les chemins de fer, les
bateaux & vapeur, et autres moyens de voyager rapide-
ment, on voil fort peu de personnes arriver ici dans
leur propre déquipage. :

ous avons I'Hdpital des Etrangers éndigents,
aulrement nommé Hapital Saint=Bernard, on les ma-
lades sont admis el nourris gratis, de quelque pays et
religion quils soient; I'Hépital des ouvriers et des
domestiques, et celui des Israélites, & U'entretien des-
quels chaque éiranger, 4 son arrivée, est prié de con-
tribuer selon son bon plaisir. ;

L’Hépital des Fréres de la miséricorde de Prague,
ouvert aux malades de toule religion, est aulorisé # .
quéler dans le royaume, :

Les ~Anglais ont presque chaque année leur
Clergyman.  Les Lulhériens et Calvinistes allemands,
qui_ veulenl avoir un serviee divin & leurs frais, n'ont
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